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Grattis!

Du har precis inforskaffat en Viarelli Monztro och vi tackar dig for
fortroendet du har visat oss. Vi pa Viarelli hoppas du ska bli riktigt
n6jd med din nya moped.

Las noggrant igenom denna anvandarmanual innan du bérjar an-
vanda din moped.

Manualen visar hur du anvander och underhaller din moped for att
fungera bra och halla lange. Genom att ta hand om och varda din
moped regelbundet kommer den bli roligare och sakrare att kora
med.

For att fa maximal livslangd pa din moped och folja kraven for ga-
rantidtaganden sa var noggrann med att folja samtliga rekomenda-
tioner i anvandarmanualen.

Lycka till med din nya moped!

Viarelli Sverige
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1. Tanklock 7. Bromsskiva, bak 13. Bromsok, bak 19. Baklampa

2. Sadel 8. Centralstod 14. Bromsgrepp, bak 20. Stotdampare, bak
3. Bakvinge/handtag 9. Backspegel 15. Lampa, halvljus 21. Fotpinne

4. Regskyltslampa 10. Bromsgrepp, fram 16. Stétdampare, fram 22. Bakhjul

5. Ljuddéampare 11. Lampa, helljus 17. Framhjul 23. Sidostod

6. Bromsok, bak 12. Bromsok, frma 18. Matare / display



| - TEKNISK SPECIFIKATION

Fordon

Yttre matt (langd, bredd, NOjd):. . .. oo 1850*710*1180
HIULDaS: e e 1300mm
LT =2 V- 110cm
R 99kg
Lasthkapacitet: . ... 150 kg
HOgsta hastighet:. . ... 45km/h (Klass 1)
TaNKKAPACIEEL: ettt e e e 6,4 L
Motor & Transmission

1 cylinder, 4-takt, luftkyld
................................................................................................. BN139QMB
............................................................................. 39mm*41,5mm

95/98 blyfri
....SG10W40
.................................................................................................. 700 ml
BaKVaXElOlja:. . et s SGL-4 85W-90
BakVaxel Ol emangd:. . oo s 140-160 ml
L0707 o L ¥ Automat
Bromsar
BrOMIS DA . et Skivbroms
BrOMIS rAM . ettt e et Skivbroms
Hjul, dack
L= 41 - Tl <P 120/70-12"
BaKAACK. .« .ttt e e 120/70-12"
LUBEErYCK FramnfUL. e 2.25bar
Lufttryck bakhjul:

Falg: ............



- VIKTIG INFORMATION

« Anvdndarmanualen innehaller den senaste pro-
duktinformationen som var tillganglig vid tid-
punkten nér den trycktes. Det dr dock mojligt att
revideringar kan ske. Du finner alltid den senaste
utgavan pa webben.

» Lasdennaanvandarmanual noggrant och ta del av
all viktig information innan du startar din Viarelli
Monztro.

« Folj alltid trafikreglerna och ténk pa att sékerhet
gar fore allt annat.

« Fore du anviander din Viarelli Monztro i trafiken,
var sdker pa att du har ratt kunskap och erfarenhet
genom att 6va pa en avgréansad yta.

« Ovning ger firdighet och det ir ytterst viktigt att
du dvar regelbundet for din egen sdkerhet.

« Anpassa alltid hastigheten till ridande omsténdig-
heter. Trafik, vader, hastigheten och din erfa-
renhet paverkar sikerheten.

« Fuktigt eller blétt underlag paverkar kéregenska-
perna negativt. T.e.x blir bromstrackan blir dub-
belt sa lang vid regn dn vid torrt vider.

« Anvind alltid godkand skyddshjalm nar du kor och
se till att spannet dr atdraget.

« Modifikationer pa fordonet &r ej tillatet och sdker
kérning kan ej garanteras om sa sker. Garantin
upphor ovillkorligen gilla om du modifierar din
moped.

Manual

Det ar viktigt att ni ldser hela denna manual omsorgsfullt
innan ni tar er VIARELLI Monztro | bruk. Manualen inehaller
ndédvandig information om hur ni skall anvanda, hantera
och underhalla er moped. Fére det kan det vara omojligt
att optimera mopeden for just era behov samt att forhindra
olyckor. Férvara denna manual s3 att ni har den néra till
hands ifall ni skulle behéva anvdnda er av den.

Skulle ni behdva veta mer om mopeden eller har fragor
angdende denna manual, vanligen kontakta er VIARELLI
aterforsaljare. Manualen dren vardehandling och skall alltid
medfélja ifall mopeden séljs vidare.

Séker anvdndning

Anvénd fordonet endast da det &r | perfekt tekniskt skick,
enligt dess avsedda anvénding, pa ett sékert och miljévan-
ligt satt.

Ha alltid en auktoriserad Viarelli verkstad att reparera fel
som utgor en sakerhetsrisk.

Uppmérksamma och f6lj informations- och varningssym-
boler pa mopeden

Service

En forutsattning till att er moped skall fungera felfritt, samt
for att forhindra fortida slitage, ar det ytterst viktigt att ni
skoter servicen samt underhallet av mopeden, pa det satt
som beskrivs | denna manual. Felaktig eller forsummelse av
service och underhall av motor chassi och bromsar kan leda
till fortida defekter pa mopeden och dess komponenter
samt leda till olycka.

Anvéands mopeden under svéra forhéllanden sdsom pé sand
eller vata och leriga ytor kan det leda till ett betydligt for-
snabbat slitage pa komponenter som drivsystem, bromsar
och fjadring. Darav kan det finnas skal att kontrollera och
byta ut dessa tidigare an ndsta planerade service.

Det &r av ytterst stor vikt att ni foljer serviceintervaller.
Foljande av dessa sdkrar en betydligt langre livstid at er
moped.

Reservdelar, tillbehor

For er egen sakerhet, bor endast reservdelar och tillbehor
som ar godkadnda eller rekommenderade av VIARELLI
anvdndas och installeras av en auktoriserad VIARELLI
verkstad. VIARELLI tar inget ansvar 6ver fel, problem eller
olyckor som sker till féljd av andra delar eller reparationer.
En delreservdelar och tillbehor &r specifierade inom paren-
teser i denna manual. Er auktoriserade VIARELLI verkstad
hjélper er gdrna med dessa.

Trimmat fordon

| den handelse att fordonet trimmats eller féréandrats bort-
faller all ratt till reklamation/garantiansprak.

Garanti

Servicearbeten | serviceprogrammet bor utféras av en
auktoriserad VIARELLI verkstad. All utférd service samt
reparationer bor ocksa vara uppskrivna, med verkstadens
stampel i bade service- och garantihaftet. | alla andra fall
upphor garantien att gélla. Skada som uppkommer till
foljd av oauktoriserad service/reparation eller modifiering
av mopeden tdcks inte av garantin. Vidare information
gallandetillverkare,begransad garanti, samt processer som
galler kan hittas | service- och garantihéftet.

Se viarelli.se/garanti for generella garantivillkor.

Reklamation

Om koparen vill patala fel skall auktoriserad serviceverk-
stad eller aterférséljare underrattas om detta inom skalig
tid, normalt senast 10 dagar efter det att felet upptéckts.

Foljdfel eller 6vriga skador som uppstar for att man inte
atgardat ett fel inom rimlig tid kommer inte att ersattas.



- INSTRUMENT, INDIKAT

V1:-->2020 (Tva knappar)

O & 6 600

GNONO,

1. Blinkers - blinkar nar blinkers ar pa.

2. Helljusindikator - lyser nér helljuset &r pa.

3. Varvmatare - visar motorns varvtal (x1000).

4. Farddator - Visar hastighet, brénsleniva, oljeméangd,
tripmétare, total korstréacka, klocka

5. Branslenivavarning

6. Sel (Select=Valja) - Anvands for att valja varden i fard-
datorn.

7. Adj(Adjust=Justera) - Anvands for att korrigera varden
ifarddatorn.

8. Motorvarningslampa (kontakta verkstad)

Farddator

1. Brénsleniva - "Pumpen" indikerar att branslenivan ar
lag. F betyder full tank; E betyder tom tank.

2. Digitalklocka - Visar tiden i 24 h format.

3. Batteriniva
Lindikerar ldg batteriniva
Hindikerar hog batteriniva

4. Hastighetsmatare - Visar hastigheten i km/h.

5. Batteristatusindikator - Om batterikapaciteten
ar for lag blinkar indikatorn. Nar kapaciteten ater
overstiger 11.5 volt slutar indikatorn blinka.

6. ODO (total strackan)/TRIP (tripmatare)/OIL (Oljeniva) -
Véxla visning genom att trycka pa SEL (5)

7. Avlasta vdrde métare - Visar vérdet for ODO (total
strackan)/TRIP (tripmatare)/OIL (Oljeniva). Vaxla vis-
ning genom att trycka pa SEL (5)

V2:2020--> (En knapp)

O 06

1. Blinkers - blinkar nér blinkers ar pa.

. Helljusindikator - lyser nar helljuset &r pa.

3. Varvmatare - visar motorns varvtal (x1000).

4. Farddator - Visar hastighet, bransleniva, oljeméangd,
tripmétare, total korstrécka, klocka

5. Motorvarningslampa (kontakta verkstad)

6. Justerknapp - forval av displayvisning

N

Farddator

Som V1. Instéllningarna opereras med justerknappen. Ett
kort tryck motsvarar Adj-knappen och ett langt tryck (ca. 3
sek.) motsvarar Sel-knappen.

Funktioner
Klocka

« Med distanmataren i ODO-lage, tryck ett langt tryck
pd knappen. Timmarna pa klockan bérjar blinka. Valj
ratttimtal med korta tryck och godkann med ett langt
tills minuterna blinkar. Avvakta tills displayen atergar
till normallage

Nolla tripmataren

« Tryckdigfram till TRIP-lage med korta tryck. Ett l[angt
tryck nollar tripmétaren.

Andra displayférg

+ |IBL-ldgetkanduéandrafargpadindisplay. Langatryck
i detta lage vaxlar mellan fargerna.

Andra ljusstyrkan pa displayen

« | CHo -laget kan du dndra ljusstyrkan pa din display.
Langa tryck i detta lage andrar pa ljusstyrkan

Andra mellan km/h och mph

« Stdngavtandningen

« Sla pa tandningen igen. Precis nar varvmataren faller
ner till 0 trycker du en gang pa justerknappen. Maten-
heten @ndras mellan metrisk och imperialistisk.
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Vianster manoverdon

1. Ljusbrytare
- Vaxlar mellan hel,- och halvljus.
20 = Halvljus 2D =Helljus
2. Blinkers

For brytaren at hoger eller vanster for att aktivera
blinkers. Tryck pa mitten av brytaren for att sla av
blinkers.

3. Slignalhorn

Hoger mandverdon

1. Nodblinkers
« Aktiverarallablinkers

2. Motorbrytare
Hoger: h
Vénster: ()

3. Startknapp

Avstangd
Tillslagen

+ Vrid om nyckeln till lage "ON", hall in vanster broms-
handtag, tryck pa startknappen. Slépp startknappen
sd snart motorn startar.

Tandningslaset
1. Sidan pa nyckeln ar forsedd med ett sexkantigt
vred.Passa in vredet i sexkantshalet och vrid
medurs for att 6ppna skyddslocket for ténd-
ningsnyckeln.

(OFF) Tandningen arinte pa i detta lage.

(ON) Tandningen &r pa och nyckeln kan inte tas ur i
detta lage.

(OPEN)  Oppnarsadeln.

OPEN

STYRLAS

Styrlas

Anvand styrlaset varje gang du ldmnar mopeden for att
forhindra stold. Vrid styret helt till vanster for att aktivera
styrlaset. Satt nyckeln i OFF-laget, tryck sedan in nyckeln
och vrid den till LOCK-laget. Ta ut nyckeln.

OBS! Testa att styrlaset dr aktiverat genom
att se om det gar att vrida styret till héger och
vénster.

Satulan avaaminen
« Vrid nyckeln motsols i tandingslaset utan att trycka
inat.
« Lyftden bakre delen avsadeln i uppratt lage.
« Trycknersadelnidessnormalalage.
« Dubbelkolla sa att sadeln sitter fast.

Bagageforvaring

Bagageforvaringen &ar under sadeln.l bagageférvaringen
skall du:

«+ Ejforvaranagraobjekt som kan bli skadade av varme.
« Ejforvaranagra dmtaliga objekt.

« Ejforvaraejnagravardesaker.

« Ejforvaraoljaellerbrénsle.

« Setill att vatten inte ansamlas.



AL - ANVANDNING

Kontroll fore start

Bromsar

OBS! Kontrollera fore varje kdrning att mo-
peden ar i felfritt skick for att sdkerstalla sdker
fard!

« Testa fram- och bakbromsar sd att de fungerar kor-
rekt, samt att bromsljuset fungerar

« Frambromsens bromsgrepp skall ha ett frispel pé ca.
10mm forrdan du kdnner av bromseffekt.

« Bakbromsens pedal skall ha 10-15mm. frispel forrén
du kdnner av bromseffekt.

Bransle

+ Sakerstall dig om att du har tillrdckligt med bensin i
tanken.

Déck

+ Kontrollera dack sa att dar inte finns nagra skador.
Kolla efter sprickor, spikar eller andra vassa féremal.

+ Kontrollera ocksa sa att inte dacket ar slitet.
« Lufttrycket i dacket skall kontrolleras nar de ar kalla
(se lyfttryck i specifikationerna s.4).
Félg
« Om félgen skadats och reparerats s& bor dackets ba-
lanseras om. Skadad falg skall omedelbart atgardas.
Kontakta din aterforsaljare for rad.
Smérjning
« Kontrollera att du har korrekt oljeniva i oljetanken.
+ Kontrollera att kedjan ar ren och vdlsmord
Elektronik

« Efter att du startat mopeden, kontrollera sa att hel-
och halvljus fungerar korrekt.

« Testablinkers och signalhorn.
Backspeglar
+ Kontrollera backspeglarna sa de ar korrekt riktade

och inte skadade pa nagot satt. Se till att de halls rena
for basta sikt.

Reflexer

+ Kontrollera att reflexerna &r rena och sitter ordentligt
fasta.

Starta mopeden

1. Stallmopeden pa centralstodet.
2. Setill att sidostodet ar uppfallt.
3. Vrid tdndningslaset till “ON”.

. Hallin héger broms.

4
5. Viktigtarattduinte gasar!
6. Tryck pa startknappen.

7

Slépp startknappen nar motorn startat. Hall inte ner
startknappen langre an 5 sekunder.

8. Ommopedenintestartar, vanta 10 sekunder och prova
igen.

9. Om mopeden inte startar efter 3 forsok, prova ge lite
gas och testaigen.

OBS! Forsta gangen kan mopeden vara svar-
startat. Rulla hastigt gashandtaget mellan
dina handflator 10-15 ggr. emellan starforso-
ken for att "oppna" forgasaren.

Min moped vill inte starta
Detta avsnitt ar en praktisk referens till de vanligaste an-
ledningarna till att din moped inte startar. Kontrollera varje
forslag nedan for att fa igdng din moped.

1

2. Har du strém i batteriet? Sla pa tandningen, tuta/
bromsljus drivs av batteriet.

Finns det tillrackligt med brénsle i tanken?

3. Arsidostédet uppfillt? Annars kommer din moped inte
kunna starta.

4. Armotorbrytareniritt lage

o

Arsdkringen hel?

« Setill att tdndningen &dr avstangd.

« Ta fram sdkringen, som
(se bild 3)

« Ta fram sédkringshallaren och kontrollera att sék-
ringen ar hel. (se bild 4 &5)

« Omtraden inneisakringen ar trasig, byt ut den.

sitter vid batteriet.

Om ovanstaende punkter ej l6ser problemet, vanligen kon-
takta ndrmaste serviceverkstad.

OBS! Upprepade startférsok kan fa fordonet
att "bli surt". Lossa pa tandstiftet och lat for-
donetvédrautevbrinsle under ett par timmar.
Forsok darefter igen med tandstiftet monterat.



Att kora
Tank alltdid pa foljande saker nar du kér din moped.

+ Ha alltid full koll pa trafiken runt omkring dig. Du &r
sjalv ansvarig for dina handlingar och bar ansvaret for
att du kor sdkert och lagenligt.

« Lyssna inte pa musik eller annat som kan hindra dig
fran att hora tex. utryckningsfordon.

« Setill att ha backspeglarna rétt justerade sa du ser
vad som hénder bakom dig.

« Kor forutseende och var extra uppmarksam vid kors-
ningar och svéngar.

Bromsa

For bdsta bromsverkan anvand alltid bagge bromsarna
samtidigt. For basta bromseffekt:

« Slapp gasen, och hallin fram- och bakbromsen.

« Anvand inte frambromsen pé halt underlag, detta kan
leda till att du tappar kontrollen 6ver mopeden.

« Bromsainte for hart medans du svénger for dé kan du
l3sa hjulen och tappa kontrollen.

« Bromsarnas effektivitet paverkas av blott underlag.
Blott underlag minskar bromseffekten samt. okar
bromsstéackan.

Stanna, Parkera

+ La@mna helst aldrig din moped utan uppsikt eller ut-
anfér lasbart férvaringsutrymme.

+ Lasalltid mopeden ordentligt.
« Forhindra obehdriga att kora din moped.

VARNING! Varning for brannskador Vissa delar
av mopeden uppnar mycket hdga temperaturer

under anvindning. Kontakt med dessa delar
kan leda till allvarliga brannskador. Undvik kon-
takt med delar sasom motor, stotdampare och
bromsar forran mopeden har kylt ner.

Tuet

« Kun pysdytat ja pysakoit mopon, tarkista aina, ettd
mopo seisoo tukevalla alistalla ilman kaatumisriskia.

« Josallaolevamaaonpehmead, mopn alle voi asettaa
tukevan levyn varoiksi.

« Aseta mopo aina mieluiten keskituen varaan.

HUOM! Sivutuki on tarkoitettu vain mopon
painon ylldpitimiseen. Ald istu mopon paalla

sen seistessa sivutuen varassa. Liiallinen paino
voi vaurioittaa tukea ja / tai mopon runkoa ja
rungon osia.

Tt

Tanklocket sitter under den l3sbara luckan mellan fotplat-
torna.

1. Lasupp luckan och skruva loss tanklocket
2. Fyllpa med 95/98 oktanig blyfri bensin.

3. Undvik att spilla bensin pa kdporna. Torka upp dver-
flodig bensin direkt.

4. Nardutankatklart, satt tillbaka locket ordentligt.

OBS! Stang alltid av motorn nér du skall tanka!

Din Monztro &r utrustad med en helautomatisk CVT-véx-
elldda. Du behéver bara gasa och kora.



10

- SERVICE & LINDERHALL

Ett verifierbart underhallienlighet med servicekraven dren
absolut forutsattning for att garantierna skall kvarsta.

Vidare kravs att fordonet erhaller ett regelbundet service
och omsorg utifrén det underhalls som kravs.

OLJA

Kontrollera regelbundet (vid varje tankning) att du har kor-
rekt oljeniva i motorn.

Enligt foljande tillvdgagangssatt:
1. Stall mopeden pa centralstédet.
. Du hittar matstickan under mopedens hogra sida. (Se
bild 1)
. Vrid métsickan moturs for att lossa den.
. Ta upp stickan och torka avden med en ren trasa.
. Skruva sedan tillbaka matstickan.
. Tag ater ut méatstickan och kontrollera oljenivan.
Fyll pa vid behov.
. Skruva tillbaka matstickan.

N

PNOU AW

FYLL PA OLJAHAR

TTERIVARD

Batteriet

Batteriet behdver rengéras om det ser smutsigt ut eller om
det har oxid pa sig. Batteriet skall underhallsladdas med en
smartladdare regelbundet. Batteriet sitter under kapan i
framandan av sadelfacket.

For att rengora batteriet gor du foljande:
1. Kontrollerasaatttandningen érav.

2. Koppla forst bort minus(-)kabeln, och
plus(+)kabeln. Lyft sedan upp batteriet.

sedan

3. Rengor batteripolerna med en stalborste.

4. Tvatta forsiktigt och torka batteriet innan du satter till-
baka denimopeden.

5. Kopplaforst fast plus(+)kabeln och sist minus(-)kabeln.

- HJUL, DACK

Décken ar fordonets enda kontakt med marken. Kérsaker-
heten &r helt beroende av kvaliteten pa denna lilla kontak-
tyta. Darfor ar det viktigt att décken ar intakta och alltid
fylls med ratt mangd luft.

Inspektion

OBS! Lufttrycket i dicken, samt pafyllnad av luft
bor alltid goras nar dacken ar "kalla".

Ta som vana att fore och efter varje anvandning inspektera
bdde dack och falgar samt kolla lufttrycket i dacken. Att
kdra med trasiga eller slitna dack, bojda eller trasiga falger,
eller med otillrackligt lufttryck utfor en fara for storre skada
pé bade fordon och forare.

Slitage

Slitage av déck ar oundvikligt. Déck aldras &ven nér for-
donet inte ar i bruk. DA torkar dacken och det uppenbarar
sig sprickor, frimst pa sidan av déacken. Forvaras fordonet
stdende pd hjulen kan detta dessutom leda till deformerade
déack.

Slitna, deformerade och trasiga dack skall bytas ut snarast
mojligt.

Byta dack

Se till att du byter till ddck med ratt dimensioner da du
byter déck. Storlek hittar du i tekniska specifikationer. Ar du
osaker, kontakta din aterférsaljare.



Tomgangsjustering

Tomgangen justeras pa varm motor.

1. Stall mopeden pa stédet och ndr motorn drvarm.

2. Oppna sadelfacket och skruva loss luckan pa bottnet
for att hitta forgasaren.

2. Justera tomgangsskruven (1) max 1/4 varv och simu-
lera kérning genom att varva till nédgra génger.

3. Fortsatt justera max 1/4 varv i taget pa tomgangs-
skruven tills motorn gar stabilt pa tomgéng.

Din Monztro ar utrustad med en hydraulisk skivbroms fram-
till och bak

Kontrollera fore varje korning att bromsarna fungerar
som de skall. Det skall finnas ett litet frispel (ca. 10mm) pa
bromsgreppen férran du kanner av bromseffekt.

Kontrollera bromsskiva

Kontrollera tjockleken pd bromsskivan med skjutmatt.
Slitna, for tunna, spruckna eller trasiga bromsskivor bor
bytas omedelbart.

Bromsskivornas minimimatt (A): 3.0mm

Kontrollera bromsbeldagg

Kontrollera bromsbeldggen ovanfor eller bakom
bromsoket. Jamfor med 6gonmatt forhallandet till tjock-
leken pa bromsbeldggens faste (A). Det ar ocksa slitagey-
tans minimitjocklek.

« Ifall tjockleken pd bromsbeldggens slitageyta &r
mindre &n Imm: Byt omedelbart bromsbeldggen

« Kontrollera att bromsbeldggen inte har sprickor eller
skador. Ifall skador eller sprickor observeras: Byt
omedelbart bromsbeldggen

P

Rengdr mopeden med rent vatten samt neutralt milt tvatt-
medel. Anvand aldrig en hdgtryckstvatt. Tvitta med en
mjuk trasa eller tvdttsvamp. Anvand aldrig metallborstar
eller sandpapper for rengéring av mopeden. Efter tvatt,
torka av mopeden med en mjuk trasa.

OBS! Tvittar, och underhaller nimopedenregel-
bundet pa rétt sétt, hller den sig snyggare och
i bra skick langre tid vilket kan 6ka andrahands-
virdet. Undvik direkt solsken pad mopeden nar
ni tvéattar den

B

OBS! Ifall mopeden andvédnds under vintern,
maste saltade vigar tas i beaktande. Forebyg-
gande atgiarder skall da vidtas for att forhindra
korrosion.

«+ Ifall mopeden kérs pa viglag som
¥ saltas med vigsalt ar det viktigt
att tvdtta mopeden med kallt
vatten efter korning. Varmt vatten
gor korrosionseffekten hardare.

11
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4D - FRVARING

Om mopeden inte kommer att anvandas pa en méanad eller
mer, bor du férvara den pa ett sétt sa att den kommer att
kunna koras pa ett tillforlitligt satt nar du ater tar den i bruk.

Langtidsférvaring

1. Ta ur batteriet och férvara det i rumstempe-
ratur. Se ocksd till att underhallsladda batte-
riet i ett vél ventilerat utrymme minst en ging
varannan manad med en sk smartladdare annars kan
batteriet ta skada.

2. Tém bensintanken och forgasaren fran kvarvarande
bensin da bensin dldras och kan ta upp fukt.

3. Konservera motorn genom att skruva ur tandstiftet
och halla i 10-15 ml motorolja. Kicka sedan motorn 2
ggroch skruva tillbaka téndstiftet.

4. Smorj in metalldelar pa fordonet (ej bromsdetaljer)
med rostskyddande medel (CRC 556 alt. WD40). Fraga
din lokala aterforsaljare om lampligt medel. Observera
att vissa medel kan skada lack och andra ytor pa for-
donet.

g

Tack over fordonet som skydd mot yttre paverkan fran
t.ex. sol, smuts och annat som kan skada fordonet.

o

Palla upp mopeden under motorn for att undvika att
dicken blir deformerade eller spricker. Ar detta inte
mojligt, stall mopeden pd centralstodet. Aldrig sido-
stodet.

7. Med fordel kan en konserveringsvétska anvdandas som
gor start efter langtidsforvaring enklare. Folj instruk-
tionerna pa dess forpackning. Finns att kopa hos val-
sorterade handlare.

Om du kénner dig osédker pa nagot dessa steg. Kontakta din
narmaste serviceverkstad.

Tamopeden i bruk efter langtidsférvaring

N

@an

« Séttin, och koppla i batteriet.

« Startamopeden.

» Kontrollerasamtliga granskningspunkter fore kdrning
+ Provkor

S5 - MONTERING

Backspeglar

Backspeglarna behéver monteras dit och efterdras efter
montering.

For att montera backspeglarna gor du féljande:
1. Packaupp backspeglarna.

2. Observera att backspeglarna har olika géngning for hager
ochvanster sida

3. Montera ditt backspeglarna genom att med fingrarna dra i
gdngorna och sen efterspanna med verktyg.

Anvénd inte onddigt stor kraftinnan du sékerstallt att gang-
orna passarivarandra.

Batteri

Batteriet skall syras fore det monteras. Ni hittar instruk-
tioner for deti ladan med batteriet.

Batteriet behdver inte laddas efter att det ar syrat.

1. Oppna batterifacket i framandan av sadel-
facket.
2. Lagg i batteriet och koppla forst + polen (rod)

och sedan - polen (svart)
3. Skruva fast batterikapan.

OBS! Kom ihag att underhallsladda batteriet
ifall mopeden blir staenden en langre tid.

OBS! Kontrollera, och efterspann vid behov
alla bultar och muttrar.



ONNEKSI OLKOON!

Olet juuri hankkinut VIARELLI Monztro moposkootterin ja kiitamme
teita osoittamastanne luottamuksesta.

Me Viarellilla toivomme ja uskomme etta tulet oleman tyytyvadinen
uuteen ajoneuvoosi.

Luo tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin otat ajoneuvosi kayt-
toon. Ohje kertoo miten kaytat, huollat ja hoidat ajoneuvoa jotta se
toimisi mahdollisimman hyvin ja mahdollismman pitkaan.

Hoitamalla ja huoltamalla ajoneuvosi oikein ja sdaannollisesti, en
ajaminen on mukavampaa ja turvallisempaa. Siksi on ensiarvoisen
tarkeda noudattaa huoltokirjan huoltovaleja seka huoltotoimenpi-
teitd ja taman ohjeen neuvoja.

Toivotamme sinulle onnea uudelle Monztrollesi!

Viarelli Finland
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KAYTTOOHJE

Tu

Te
Ta
Mi

Ta
Va

HUOLTO JAYLLAPITO

=[=]] - xavrroonae

- SISALTO

ttaristo

nkkaaminen ..............
ihteisto

Moottoriljy.................

Ak
Py
Ka

Sa
AS

[

orat,renkaat...............
asutin ...t

ilytys covvnei
ENNUS ...
MAAHANTUOJA

@ -VLEISKATSALS

@OOO® ® ©OO

Tankin kansi
Satula
Takasiipi / kahva
Rek.kilven valo
Aanenvaimennin
Jarrusatula, taka

nnistetiedot. ...............
Yleiskatsaus..................
knisettiedot ...............
rkedédtietoa................
Hallintalaitteet
Kayttd

7. Jarrulevy, taka

8. Keskituki

9. Taustapeili

10. Jarrukahva, etujarru
11. Kaukovalo

12. Jarrusatula, etu

- TUNNISTETIEDODT

Sinulta saatetaan kysya valmiste- ja moottorinumeroasi
lilkenteenvalvonnan yhteydessa.

i

ETUROR——————

Valmistenumero on stanssattu rungon etuosaan jalkatilan
tarkistusluukun taakse

Moottorinumero on stanssattu moottoriin variaattorikopan
alapuolelle

13. Jarrulevy, etu 19. Takavalo

14. Jarrukahva, takajarru 20. Iskunvaimennin, taka
15. Lahivalo 21. Jalkatappi

16. Iskunvaimennin, etu 22. Takapyora

17. Etupydra 23. Sivutuki

18. Mittaristo



PolttoainetanKin tilavUuUS: ... ... ettt et e e et e et e e e 6,4L

Moottori & voimansiirto

oY e 41477 oo 1syl, 4-tahti, ilmajaahd.
1o o V7o BN139QMB
MaNNEN halk. JaiSKUPITUUS: . ..o e e e e 39mm*41,5mm
Yl I AVUUS: ottt et e et et e e e e e e 49,6cc
PURISTUSSUNTE: . .ottt et et e e e 10.5:1
= 2 S 2.1kW/7500r/min
I3V 8 252 {11 o] o - CRTHSA
L0 1Y 0] 5 Sahko/ polku
15327202 CDI
oYL o =P 95/98 lyijyton
e e o T 117 P SG10W40
LYo oY g T 1 V1V 44 - - 700 ml
R T =T ] e o] SGL-4 85W-90
VaihteistoOljy, MAAIa:. . ... et 140-160 ml
ST X Automaatti CVT
Jarrut

LI - L T Hydraulinen levyjarru
LT L Hydraulinen levyjarru

Pyorit, renkaat

B UN OGS ..ttt 120/70-12"
LI LT =T~ T 120/70-12"
IIManPaine etU/taKA: . ... 2.25bar/2.25bar
R 12 < 12"
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- TARKEAA TIETDA

o Kayttoohje sisdltdad viimeisimméan tuotetiedon,
joka oli ajankohtainen, kun ohje painettiin. Siksi
on mahdollista, ettd ohjetta on paivitetty. Loydat
aina viimeisimman version osoitteesta motorfin-
land.fi

o Luetamakayttoohje huolellisestija huomioi kaikki
sen tdrkedt tiedot ennenkuin kdynnistat Viarelli
Monztroasi

« Noudata aina lilkennesaantdja ja muista - turval-
lisuus ennen kaikkea.

« Ennen kuin kdytat Viarelli Monztroa liikenteessa,
varmista, ettd omaat tarvittavat tiedot ja taidot
harjoittelemalla suljetulla alueella

o Harjoitus tekee mestarin ja saannéllinen har-
joittelu on erittdin tdarkeda oman turvallisuutesi
kannalta.

o Saatele nopeuttasi aina olosuhteiden mukaan.
Liikenne, sddolosuhteet ja oma kokemuksesi vaik-
uttavat turvallisuuteesi.

« Kosteat tai marat ajopinnat heikentdvat ajo-omi-
naisuuksia. Esim. jarrutusmatka kaksinkertaistuu
sateella verrattuna kuivaan ilmaan.

« Kaytad aina asianmukaista kyparaa ajaessasijavar-
mista ettd se on oikein kiristetty.

« Ajoneuvon virittdminen tai muokkaaminen ei ole
sallittua ja ajamisen turvallisuus heikentyy, jos
ndin tapahtuu. Takuu ei ole voimassa, jos viritat
tai muokkaat mopoasi.

Kayttoohje

On térkeda lukea tama kayttoohje huolellisesti ennen
VIARELLI Monztron kayttéonottoa.

Ohje sisaltaa tarvittavat tiedot mopon kaytdstd, hallin-
nasta ja ylldpidosta. Ennen sitd voi olla mahdotonta hallita
ajoneuvoa tdydellisesti ja estdd onnettomuuksia. Pida
tama kayttéopas niin, ettd se on ulottuvilla, jos sinun on
kdytettava sita.

Jos tarvitset lisdtietoja moposta tai sinulla on kysyttavaa
tastd oppaasta, ota yhteyttd VIARELLI jalleenmyyjaan.
Ohjekirja on arvoasiakirja, ja se tulisi aina sisallyttaa, jos
mopo myydaan uudelleen.

Turvallinen kaytto

Kaytd ajoneuvoa vain, kun se on suunnitellussa kayttotar-
koituksessaan tdydellisessa teknisessa kunnossa, turvalli-
sellaja ympaéristoystavalliselld tavalla.

Kaytd aina asiantuntevaa korjaamoa korjataksesi turval-
lisuusriskit. Huomioi ja seuraa mopon tietoja ja varoitus-
merkkeja

Huolto

Jotta moposi toimisi moitteettomasti ja estdisi ennenaika-
ista kulumista, on erittdin tarkeaa, ettad kdsittelet mopon
huoltoa ja kunnossapitoa tdssa oppaassa kuvatulla tavalla.
Moottorin, rungon ja jarrujen huollon laiminlydnti tai huo-
miotta jattaminen voi johtaa mopon ja sen osien ennenai-
kaisiin virheisiin ja johtaa onnettomuuteen.

Jos mopoa kdytetdan vaikeissa olosuhteissa, kuten hiekalla
tai marilla ja mutaisilla pinnoilla, se voi johtaa komponent-
tien, kuten kdyttojdrjestelmien, jarrujen ja jousituksen,
huomattavasti kiihtyvaan kulumiseen. Siksi voi olla syyta
tarkistaa ja korvata nama aikaisemmin kuin seuraava aika-
taulun mukainen huolto.

On erittdin tarkeda, ettd noudatat huoltovaleja. Niitd seu-
raamalla takaat mopollesi huomattavasti pidemman kayt-
toian, eika takuu raukea.

Varaosat ja tarvikkeet

Oman turvallisuutesi vuoksi valtuutetun VIARELLI-korja-
amon tulee kdyttda ja asentaa vain varaosia ja lisdvarus-
teita, jotka VIARELLI on hyvédksynyt tai suositellut. VIARELLI
ei vastaa mistdan virheistd, ongelmista tai onnettomuuk-
sista, jotka aiheutuvat muista osista tai korjauksista.

Jotkutvaraosatjalisdvarusteet on mdaritelty taman kaytto-
ohjeen suluissa. Valtuutettu VIARELLI-korjaamo tai jélleen-
myyjd auttaa mielelldan ndissa.

Viritetty ajoneuvo

Siind tapauksessa ettd ajoneuvoa on viritetty tai muokattu
alkuperdisesta takuu raukeaa heti.

Takuu

Huolto-ohjelmassa maaritellyt huoltoty6t tulee suorittaa
valtuutettu VIARELLI-korjaamo. Kaikki kunnossapito ja
korjaukset tulee myds kirjata huoltoliikkeen leima huol-
tokirjassa. Kaikissa muissa tapauksissa takuu raukeaa.
Takuu ei kata vahingoittumista, joka on aiheutunut mopon
luvattomasta muuttamisesta tai muokkaamisesta. Lisatie-
toja valmistajista, rajoitetusta takuusta ja sovellettavista
prosesseista 0ytyy huolto- ja takuukirjasta.

Katso www.motorfinland.fi sivustolta yleiset takuuehdot

Reklamaatio

Jos ostaja haluaa ilmoittaa virheistd, tulee valtuutetulle
huoltoliikkeelle tai jalleenmyyjalle ilmoittaa viasta kohtuul-
lisessa ajassa, yleensa viimeistdan 10 pdivan kuluessa vian
havaitsemisesta.

Viallista osaa tai muuta vahinkoa, joka johtuu siitd, etta
alkuperaistd vikaa ei ole korjattu kohtuullisessa ajassa, ei
korvata.
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V1:-->2020 (Kaksi painiketta)

O & 6 600

GRONO,

1. Vilkkuvalo- vilkkuvat, kun vilkkukytkin on p&alla.

2. Kaukovalo- palaa kun kaukovalo on kytkettyna.

3. Kierroslukumittari - Kertoo moottorin kierrosluvun.

4. Ajotietokone - nopeusndyttd, polttoaineen- ja 6ljyn
taso, trippimittari, ajettu kokonaismatka, kello.

5. Polttoainetason varoitus

6. Sel(Select=Valitse) - Valitse matkandytdén toiminnot.

7. Adj (Adjust = Korjaa) - Kdytetdan korjaamaan ajotieto-
koneen arvoja.

8. Moottorin varoitusvalo - (ota yhteyttad huoltoon)

Naytto
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1. Polttoainetaso - "Pumppu" osoittaa, ettd polttoaine-
taso on alhainen. F=tdynna / E=tyhja
2. Digitaalinen kello - Osoittaa aikaa 24 h muodossa
3. Akunvaraustason ndyttd
L = matalaa akun varausta
H =korkeaa akun varausta
4. Nopeusmittari- Osoittaa nopeuden km/h.
Akkutilan ilmaisin - Jos akkukapasiteetti on alhainen,
ilmaisin vilkkuu. Kun kapasiteetti nousee jalleen yli
11.5voltin ilmaisin lakkaa vilkkumasta.
6. ODO (kokonaismatka)/TRIP (trippimittari)/OIL (Oljy-
taso) - Vaihda ndyttoa painamalla SEL (6)
7. Luettu arvo mittari - ndyttda arvon: ODO (kokonais-
matka)/TRIP (trippimittari)/OIL (Oljytaso) - Vaihda
ndyttéd painamalla SEL (6)
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Vilkkujen merkkivalo

Kaukovalo - lyser nar helljuset ar pa.

Kierroslukumittari - Kertoo moottorin kierrosluvun.

4. Ajotietokone - nopeusndyttd, polttoaineen- ja &ljyn
taso, trippimittari, ajettu kokonaismatka, kello.
Moottorin varoitusvalo - (ota yhteyttd huoltoonad)

6. Ohjauspainike - Nayton asetuksia varten.

w

Naytts

Kuten V1. Asetukset ja sdadot ohjataan valintapainikkeella.
Lyhyt painallus vastaa Adj-nappia, ja pitka painallus (n. 3
sek.) vastaa Sel-painiketta.

Toiminnot
Kello

« Matkamittarin ollessa ODO-tilassa, paina saatopai-
niketta pitkalla painalluksella. Kellon tunnit alkavat
vilkkua. Valitse oikea tuntimaara lyhyilld painalluksia
japainataas pitkaan siirtydksesi eteenpdin. Toista mi-
nuuttien osalta. Kun aika on oikein, odota ettd ndytto
palautuu normaalitilaan.

Trip-mittarin nollaus

« Paina lyhyita painalluksia kunner paaset Trip-naytto-
tilaan. Yksi pitka painallus nollaa trip-mittarin.

Muuta ndytdn varia

« Bl -tilassa voit vaihtaa ndyton varia. Pitka painallus
tédssa tilassa vaihtaa ndyton varin.

Nayton valovoimakkuuden saato

« CHo -tilassa voit saataa nayton valon voimakkuuden.
Pitkat painallukset tdssa tilassa vaihtavat valovoi-
makkuutta.

Km/h:n ja mph:n vélilld vaihtaminen.
Sammuta virta ajoneuvosta
Kytke virta avaimesta. Juuri kun kierroslukumittari
palautuu O-tilaan paina kerran painiketta. Talloin
mittayksikko ndytdssa vaihtuu.
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Virtalukko
1. Avaimen sivussa on kuusikulmainen nuppi.

Aseta nuppi kuusikulmareikddn ja kdanna myotapa-
ivdan avataksesi virta-avaimen suojakotelon.

Vasen hallintalaite

(OFF) Tassa asennossa virta ei ole paalla.
(ON) Virta on paalla eika avainta voi irrottaa tassa
asennossa.

(OPEN)  Avaasatulan.

OFF  ON
OPEN
1. Valokytkin
+ Vaihtaa lahi,- ja kaukovalojen valilla. /
2D =Lshivalo 2D = Kaukovalo STYRLAS
2. Vilkkukytkin 1
+ Vie painike oikealle tai vasemmalle kytkaksesi vilkun
paille. Paina keskeltd sammuttaaksesi vilkun. Ohjauslukko
3. Ainitorvi Kdyta ohjauslukitusta aina kun skootteri ei ole ajossa,

estddksesi varkauden. Kaannd lukitus kokonaan va-

semmalle aktivoidaksesi ohjauslukituksen. Aseta avain
Oikea hallintalaite OFF-asentoon, paina avain sisdan ja kdanna LUKKO-asen-
toon. Poista avain.

HUOM! Tarkista, ettd ohjauslukitus on aktivoi-

tu kddantamalla ohjausta oikealle ja vasemmal-

le.

Satulan avaaminen

« Kaadnna avainta virtalukossa vastapdivadan pain-
amatta sitd sisaanpain

» Nosta satula sen takaosasta.
« Laske satula alas ja paina kiinni lukon kohdalta.

« Varmista aina ettd satula on kiinni.

Tavaran sdilytys

Satulan alla olevassa sailytystilassa ei tule sdilyttaa:
« Korkeille lampdtiloille herkat esineet

1. Hatavilkut + Helpostivaurioituvat esineet.
+ Kytkee kaikki vilkut paalle samanaikaisesti « Arvotavaroita.
2. Moottorikytkin « Oljya tai muita palavia nesteita.
Oikealla: () Sammutettu. Moottorieikdynnisty + Varmistu etté lokeroon ei kerry vetta.

Vasemmalla :h Kytketty paalle.
3. Kaynnistysnappi

Kaanna avain "ON" -asentoon, purista vasenta jarru-
kahvaa ja paina kdynnistyspainiketta. Vapauta kdynni-
styspainike heti, kun moottori kdynnistyy.



AL - KAVTTO

Tarkistukset ennen kayttoa

HUOM! Tarkista ennen jokaista ajoa ettd Motar-
‘ disi on moitteettomassa kunnossa turvallisen
matkanteon varmistamiseksi.

Jarrut

« Tarkista etu- ja takajarrut varmistaaksesi, etta ne toi-
mivat oikein. Varmista myds, ettd jarruvalot toimivat.

« Kun jarrutetaan etujarrulla, jarrukahvassa tulee olla
n. 10 mm tyhjaa ennen kuin tunnetjarruvastusta.

+ Takajarrun polkimessa tulee olla 10-15mm tyhjaa
ennen kuin tunnet jarruvastusta.

Polttoaine
« Varmista ettd tankissa on riittavasti polttoainetta.
Renkaat

« Tarkista renkaat vaurioiden varalta. Tarkista, ettei
siind ole halkeamia, nauloja tai muita teravia esineita.

« Tarkista myos, ettd rengas ei ole liian kulunut.

+ Renkaan ilmanpaine tulee tarkistaa kylména (katso
nostopaine eritelmista s.4).

Vanteet

+ Jos vanne on vaurioitunut ja korjataan, rengas tulisi
tasapainottaa. Vaurioitunut vanne on korjattava heti.
Ota yhteys jalleenmyyjdédn saadaksesi neuvoja.

Voitelu
+ Tarkista ettd moottorissa on tarpeeksi 6ljya
+ Tarkista ettd ketju on puhdas ja voideltu
Séhké

« Kun olet kdynnistédny ajoneuvon tarkista etta lahi, - ja
kaukovalot seka vilkut ja dé@nitorvi toimivat.

Taustapeilit
« Varmista ettd peilit ovat puhtaat, ehjat ja oikein
suunnatut parhaan mahdollisen ndkyvyyden saavut-
tamiseksi.
Heijastimet

+ Tarkista etta kaikki heijastimet ovat paikallaa, puh-
taat ja hyvin kiinnitetty.

Moottorin kdynnistys

1. Aseta mopo keskituen varaan.

2. Varmista ettd sivutuki on nostettu ylos.
3. Kaannavirtalukko "ON”-asentoon.

4. Purista vasenta jarrukahva. On téarkeaa, ettet kaasuta
téssa kohtaa!

5. Paina kdynnistyspainiketta.

Vapauta kdynnistyspainike heti kun moottori kdynni-
styy. Ald pidd kdynnistyspainiketta pohjassa yli 5 se-
kuntia.

7. Josmopo eikdynnisty, odota 10 sekuntiajayritd uudel-
leen.

8. Jos mopo ei kdynnisty 3 yrityksen jdlkeen, kokeile
antaa hieman kaasua ja yritd uudelleen.

HUOM! Ajoneuvon ensikdynnistys voi olla hie-
man hankala. Kierrd kaasukahvaa nopeasti
kdmmenten valilla 10-15 kertaa kdynnistysyri-

tysten valilla "avataksesi" kaasutinta.

Ajoneuvo ei kdynnisty
Tama osio kertoo yleisimmista syistd, miksi moposi ei
kadynnisty. Tarkista jokainen alla oleva ehdotus saadaksesi
mopon jalleen kédyntiin.

1. Onko tankissa riittavasti polttoainetta?

2. Onko akussa virtaa? Kytke virta paalle, kokeile aani-
torvi/jarruvalot jotka toimivat akkuvirralla.

3. Onko sivutuki nostettu ylés? Muuten mopo ei
kaynnisty.

4. Onko sulake ehja?

« Varmista ettd virta on sammutettu.

« Irrota akkuun kiinnitetty sulake. (Kuva)

« Otasulakerasia ulos ja tarkista, ettd sulake on ehja.
« Jossulakkeen sisalla oleva lanka on rikki, vaihda se.

Jos edelld mainitut kohdat eivat ratkaise ongelmaa, ota
yhteyttd lahimpaan huoltoliikkeeseen.

HUOM! Toistuvat kdynnistysyritykset saatta-

vat aihettaa sytytystulpan kastumisen. Avaa
sytytystulppaja anna sen kuivia muutama tun-

ti ennen uutta yritysta.
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Ajaminen
Ota aina huomioon seuraavat asiat ajaessasi mopoa.

» Tarkkaile koko ajan ympdrillasi olevaa liikennetta.
Olet vastuussa omasta toimistasi ja siitd etta ajat tur-
vallisesti ja laillisesti.

« Al3 kuuntele esimerkiksi musiikkia tai mitdan muuta,
joka voi heikentaa kykyasi havainnoida ymparistoa
kuten huomata halytysajoneuvoja.

+ Varmista, ettd taustapeilit on kohdistettu oikein, jotta
ndet mitd takana tapahtuu.

« Aja ennakoiden ja kiinnita erityistd huomiota risteyk-
siin ja kdannoksiin.

Jarrutus

Parhaan jarrutustehon saavuttamiseksi kdytd molempia
jarruja samanaikaisesti. Paras jarrutusteho:

+ Vapauta kaasu ja paina etujarrukahvaa seka takajar-
rupoljinta yhtd aikaa.

. Al3 kdytd etujarrua liukkailla tai mérilld pinnoilla,
koska se voi johtaa mopon hallinnan menettamiseen.

« Aldjarruta liian voimakkaasti kddntyessasi, koska voit
lukita pyorat ja menettaa hallinnan.

« Marka alusta tai tien pinta vaikuttavat jarrutuste-
hoon. Marka pinta vdhentda jarrutustehoaja pidentaa
jarrutusmatkaa.

Pysahdy, pysakoi

« Pysdkoi mopo mieluiten lukittavaan sisatilaan. Tai
valvottuun paikkaan

+ Lukitse mopo aina oikein.
«+ Esta kaikin keinoin mopon luvatonta ajamista.

VAROITUS! Palovammavaara. Jotkut mopon
osatsaavuttavat kdyton aikana erittdin korkeita
lampétiloja. Kosketus nédihin osiin voi aiheuttaa
vakavia palovammoja. Valtd kosketusta kuu-
miin osiin, kuten moottorin, iskunvaimentimiin
jajarruihin, kunnes mopo on jadhtynyt.

Stod

» Nar du stannar och parkerar mopeden, kontrollera
alltid sa att mopeden star stadigt pa underlaget utan
att risker falla omkull.

»  Om marken under stodet ar mjuk kan en platta av trd/
plat/plast undvika att stodet sjunker ner.

« Stallmopeden helst alltid pa centralstodet.

OBS! Sidostodet ar endast designad for att upe-
halla mopedens vikt. Sitt inte pa mopeden nir
ni parkerar den och filler ut stodet. For mycket
vikt pa stédet kan skada stodet och/eller delar
av mopedens ram och chassi, vilket leder till att
mopeden kan vilta.

|

Tankin korkki sijaitsee jalkatilassa lukittavan luukun alla.
1. Avaa luukun kansi ja kierrd tankin korkki auki.
2. Tankkaa 95/98 oktaanista lyijytdntd bensiinia.

3. Valtd polttoaineen laikkymistd. Pyyhi mahdolliset rois-
keet ajoneuvosta valittomasti.

4. Sulje korkkija lukitse luukun kansi huolellisesti.

HUOM! Sammuta aina moottori tankkauksen
ajaksi.

Monztrossa on automaattinen CVT-laatikko. Sinun ei tar-
vitse kuin kdantéa kaasua ja ajaa.



- HUOLTO JA YLLAPITO

Varmistettavissa oleva huolto, huoltokirjassa eritellyn
huolo-ohjelman mukaan on ehdoton edellytys takuun voi-
massaololle!

Liséksi edellytimme ettd ajoneuvoa huolleteaan ja yllapi-
detédan asianmukaisesti tarpeen mukaan.

q V7, - MOOTTORIOL

Tarkista saannollisesti (aina tankkauksen yhteydessa)
ettd moottoridljyn taso on riittava. Toimi nain:

1. Aseta mopo keskituen varaan.

2. Loydat mittatikun mopon alta, oikealta puolelta (Kuva)
3. Kaanna mittatikkua vastapdivaan irrottaaksesi sen.

4. Nosta tikku ja pyyhi se puhtaalla liinalla.

5. Ruuvaa sitten mittatikku takaisin.

6. Irrota mittatikku uudelleen ja tarkista 6ljytaso.

7. Téydennatarpeen mukaan.

Ruuvaa mittatikku takaisin.

TAYTTOAUKKO

>} AKKUHODITD

Akku
Akku on puhdistettava, jos se ndyttaa likaiselta tai siind on
oksidia. Akku on ladattava sd@dnnollisesti alylaturilla. Akku
sijaitsee satulalokeron etuosassa.

Akun puhdistus:
1. Tarkista, ettd virta on sammutettu.

2. Irrota ensin miinus (-) -kaapeli ja sitten plus (+) -kaapeli.
Nosta sitten akku ylos

3. Puhdista akun navat terdsharjalla.

4. Pese ja kuivaa varovasti akku ennen kuin asetat sen
takaisin mopoon.

5. Liita ensin plus (+) -kaapeli ja sitten miinus (-) -kaapeli

- PYORAT, RENKAAT

Renkaat ovat ajoneuvon ainoa kosketuspinta maahan.
Ajoturvallisuus on tdysin riippuvainen tdamén pienen kos-
ketuspinnan laadusta. Siksi on tarkedd, ettd renkaat ovat
ehjat ja ettd ne taytetddn aina oikealla maarélld ilmaa.

Tarkistus

HUOM! Ilmanpaine mitataan ja ilmantaytto suo-
ritetaan aina "kylmille" renkaille.

Tarkista seka renkaat ettd vanteet ennen ja jalkeen jokaisen
kdyton ja tarkista sdaanndllisesti rengaspaineet. Ajaminen
rikkoutuneilla tai kuluneilla renkailla, kaarevilla tai séarky-
neilld vanteilla tai riittdamattomallad ilmanpaineella saattaa
aiheuttaa merkittavid vahinkoja sekd ajoneuvoille etta
kuljettajille.

Kuluminen

Renkaiden kuluminen on védistdméatonta. Renkaat ikdan-
tyvét, ja siten kuluvat myés silloin, kun ajoneuvoa ei kay-
tetd. Tama ilmenee renkaiden kuivumisena ja halkeiluna,
padasiassa renkaiden sivuilla. Ajoneuvon pidempiaikainen
sdilytys pyorien varassa voi myos aiheuttaa renkaiden
epamuodostumista.

Kuluneet, epdmuodostuneet ja rikkoutuneet renkaat on
vaihdettava mahdollisimman pian.

Renkaan vaihto

Renkaita vaihtaessasi varmista, ettd uudet renkaat ovat
oikean kokoiset. Koko |6ytyy teknisisté tiedoista ja/tai van-
hojen renkaiden sivuilta. Jos olet epdvarma, ota yhteytta
jalleenmyyjaan.
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- KAASUTIN

Tyhjakaynnin saato
Tyhjakdynti tulee saataa kun moottori on lammin.

1. Asetaajoneuvo keskituen varaan

2. Avaa satula ja poista sen pohjassa oleva luukku
kiertamalld auki sen 3 ruuvia.

3. Kierrdtyhjakdynnin sdatéruuvia (1) maks. 1/4 kierrosta
kerrallaan. Simuloi ajoa kaasuttamalla muutaman
kerran.

4, Jatka saatoa maks. 1/4 kierrosta kerrallaan kunnes
moottori kdy tasaisesti tyhjakadynnilla.

Monztrossasi on hydrauliset levyjarrut sekd edessd etta
takana.

Tarkista ennen jokaista ajoa, ettd jarrut toimivat oikein.
Etujarrukahvoissa tulee olla n. 10mm pelivaraa ennen kuin
tunnet jarruvastusta

Jarrulevyn tarkistus

Tarkista jarrulevyn paksuus tyontdmitalla. Kuluneet, liian
ohuet, halkeillut tai rikkoutuneet jarrulevyt on vaihdettava
valittomasti.

Jarrulevyn minimipaksuus (A): 3.0 mm

Jarrupalpjen tarkistus

Tarkista jarrupalat jarrusatulan yldpuolelta tai takana.
Vertaa silm@maaraisesti kulutuspinnan paksuus jarrupalan
kiinnikkeen (A) paksuuden kanssa. Se on myds kulutus-
pinnan vahimmaispaksuus.

« Jarrupalojen kulutuspinnan minimipaksuus on Imm.
Jos sen on 1mm tai alle, tulee jarrupalat vaihtaa valit-
témasti.

« Tarkista ettd jarrupaloissa ei ole halkeamia tai muita
vaurioita. Mikéli on, tulee palat vaihtaa uusiin valitto-
masti.

43T - PUHDISTUS

Puhdista mopo puhtaalla vedelld ja neutraalilla miedolla
pesuaineella. Pese pehmeilla liinalla tai sienella.

Al3 koskaan puhdista mopoa metalliharjoilla tai hiekkapa-
perilla. Kuivaa pesun jalkeen mopo pehmealla liinalla.

HUOM! Katkaise virta paasulakkeesta ennen
pesua. Ald koskaan pese mopoa korkeapaine-
pesulla tai vastaavalla ehkiistddksesi veden
paasyn akkukoteloon ja/tai moottoriin

HUOM! S&dannéllinen pesu ja huolto pitdd mo-
ponne siistind ja hyvdssad kunnossa. Asianmuka-
inen hoito on edellytys mopon pitkille elinidlle
ja korkeammalle jalleenmyyntiarvolle. Korroo-
sion ennaltaehkdisy on parastapa huolehtia
mopon kunnosta

Mikali mopolla ajetaan tal-
vella ja suolatuilla teilld on en-
sisijaisen tarkeda pesta mopa
kdyton jalkeen kylmalld ved-
elld. Lammin vesi kiihdyttaa
korroosiota. Puhdista samalla
ainajarrujarjestelmat.



2> -ShILYTYS

Jos mopoa ei kdytetd yli kuukauteen, sdilytd se siten, ettd se
toimii luotettavastija varmasti, kun kdytét sitd uudelleen.

Pitkdaikaissailytys
1. Poista akku ja sailytd se huoneenldmméssa. Varmista
myds, ettad akkua ladataan hyvin tuuletetussa tilassa
vahintdan kerran joka toinen kuukausi ns. alylaturilla,
syvapurkauksen valttamiseksi

b

Tyhjenna polttoainetankki seka kaasutin bensiinista.

3. Vaihda moottoridljyt ja konservoi moottoria pois-
tamalla sytytystulpan ja kaatamalla 10-15ml. &ljya
moottoriin. Kierrd tulppatakaisin ja pyoritd, esim.
kadynnistyspolkimella, moottori ympéri pari kierrosta.

»

Voitele ajoneuvon metalliosat (ei jarruosia) ruosteelta
suojaavilla aineilla (CRC 5-56 tai WD40). Kysy paikalli-
selta jélleenmyyjalta sopivista aineista. Huomaa, ettd
jotkut aineet saattavat vahingoittaa maalia ja muita
ajoneuvon pintoja

5. Suojaa ajoneuvo ulkoisilta vaikutuksilta kuten auring-
olta, lialta yms. jotkavoivat vahingoittaa ajoneuvoa

6. Aseta mopo keskituen varaan, jotta renkaat eivat
vahingoitu tai epamuodostu

7. Halutessanne voitte myos kayttaa sailytyksen jalkeista
kdynnistysta helpottavaa sailytysainetta. Kayta pakk-
auksen ohjeiden mukaisesti.

Jos et ole varma jostakin ndista vaiheista. Ota yhteys l&-
himpéaéan huoltoliikkeeseen.

Kayttoonotto sdilytyksen jalkeen

N
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+ Asennajakytke akku

« Tarkista kohdat koskien kdyttoa edeltdvaa tarkis-
tusta.

« Kaynnistd ajoneuvo
+ Koeaja

A
Taustapeilit
Taustapeilit [6ytyvat satulalokerostajatulee asentaaennen
kayttoa.
1. Avaasatulaja ota peilit esiin pakkauksestaan.

2. Huomioi ettd peilieilld on eri suuntaiset jengat oikealla
javasemmalla.

3. Kierra peilit paikalleen kasin ja kirista tyckalulla.

Akku

Akku tulee tayttaa akkuhapolla ennen asennusta. Akku-
happoampullit sekéd ohjeet hapottamiseen l6ytyvat akun
laatikosta.

Hapotuksen jdlkeen akkua ei tarvitse ladata.

Akun asennus
1. Avaa akkukotelo satulan alta kiertamalla auki kaksi
kiinnitysruuvia.

2. Varmista ettd virta on kytketty pois paaltad virtalu-
kosta.

hd

Aseta akku paikalleen ja kytke ensin + napa (punainen)
jasitten - napa (musta)

3. Ruuva akkukotelon kansi kiinni ja sulje satula..

HUOM! Muista ylldpitoladata akku pitkdaikais-
sailytyksen aikana

HUOM! Tarkista, ja jalkikirista tarvittaessa ka-
ikki pultit ja mutterit.

23



24

North European Trust

Ji-Te Gatan 2, 26538 /f\storp, SWEDEN




